Document justificatif a fournir a I'opérateur conformément a I'article 29, paragraphe 1, du
réglement (CE) n° 834/2007

1. Numéro du document: 5ef35fe49ee93

2. Nom et adresse de l'opérateur: 3. Nom, adresse et numéro de code de
l'organisme de contréle:
OIKO-BAKHAUS S.a.r.l.
13, rue Gabriel Lippmann Priifgesellschaft 6kologischer
5365 Munsbach Landbau mbH
Bahnhofstrasse 9
LU-04-05844-B 76137 Karlsruhe
transformateur
LU-BIO-04
4. Catégories de produits/activité: 5. définies comme
produits des boulangerie et patisserie production biologique
6. Période de validité: 7. Date du/des contrdle(s):
24.06.2020 au 31.01.2022 14.05.2020

8. Le présent document a été délivré sur la base de I'article 29, paragraphe 1, du réglement (CE) n°
834/2007 et des dispositions du réglement (CE) n° 889/2008. L'opérateur a soumis ses activités a
controle et respecte les exigences établies aux réglements precités.

24.06.2020, Karlsruhe

Signature au nom de I'autorité/organisme de contréle émetteur:

A Sk

Martin Rombach / Alissa Schick

i CCHAFT ~ bwsess
PRUFG ESEU"OKO!.OGISCHER Tel +49(0)721.626840-0
( DAKKS LANDBAU Fax +49 (0)721. 6268 40 - 22

Deutsche
Akkreditierungsstelle kontakt@oeko007.de

D-ZE-18757-02-00 umana nrnafaacallerh-fe hia



Markenkommission

VEREENEGUNG
BIOLANDWIRTSCHAFT
LETZEBUERG ASBL

Bestatigung der Mitgliedschaft bei der Vereenegung
fir Biolandwirtschaft Létzebuerg a.s.b.l.

hiermit wird bestatigt, dass der Betrieb

Oiko-Bakhaus s.ar.l.
13, rue Gabriel Lippmann
L-5365 Munsbach

Mitglied bei der Vereenegung fir Biolandwirtschaft Létzebuerg a.s.b.l.
ist und im Jahr 2019 folgende Bedingungen erfiillt hat:

1, Eine Umstellung des gesamten Betriebes ist Pflicht (Ubergangsregelung im Weinbau maglich).

2. Der Einsatz von zugekaufter Giille, Jauche und Festmist aus konventioneller Haltung, sowie
Garresten aus konventionellen Biogasanlagen ist ausgeschlossen. Fleisch-, Blut- und
Knochenmehl, sowie Komposte aus Haushaltsabféllen sind ausgeschlossen. Bei Spezialkulturen
auf viehlosen Betrieben oder auf Betrieben mit sehr geringem Viehbesatz sind Ausnahmen unter

Auflagen méglich.
3. Eine ganzjdhrige ausschlieRliche Fiitterung von Wiederkiduern mit Silage ist ausgeschlossen. Im

Sommer muss Griinfutter angeboten werden.

Giltig bis langstens 28. Februar 2021

Munsbach, den 5. Februar 2020
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Anja Staudenmayer Julie Mousel
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